
Глава 506 - Поприветствовать клан

 

Когда глава клана Буда передал мистических орлов королевской семье. Всем остальным
благородным кланам шести империй стало невероятно любопытно.

Но больше всего энтузиазма в этом вопросе проявляли аристократы Империи Розы. Почти все
они внимательно следили за Золотым островом. Но у этих людей была только одна цель, и они
хотели найти Чжао и получить от него мистических орлов.

Но, к сожалению, все они получили один и тот же ответ. Чжао сейчас нет на Золотом острове,
так как он отправился в прерии зверолюдей.

В этом случае аристократы естественно испытали разочарование, но все они сразу же сменили
свою цель и сфокусировались на Рэндольфе. Меган была дочерью клана Карпичи, поэтому у
них наверняка имелись определенные преимущества.

Но, к их сожалению, Рэндольф так же еще не получил мистических орлов. Впрочем, сам глава
клана Карпичи не чувствовал, что Чжао поступал неправильно. Напротив, он полностью
одобрял подход главы клана Буда.

Король тоже оставался полностью доволен поведением Чжао. Ведь это означало, что он
передал всех мистических орлов ему и не стал отдавать даже нескольких Рэндольфу. А Его
Величество благодаря своим осведомителям обязательно узнал, если бы нечто подобное
действительно произошло.

Впрочем, король Империи Розы также осознавал, что Чжао не может вообще не дать
мистических орлов Рэндольфу. И сейчас был благодарен за то, что глава клана Буда дал ему
достаточно времени, чтобы королевская семья первой сумела развить и обучить свои
воздушные силы.

Безусловно Чжао хорошо понимал все эти вопросы, но у него не было настроения заниматься
ими сейчас. Ведь для начала необходимо было полностью утрясти все проблемы, связанные с
кланом Маркей.

Такой огромный клан, как Маркей, ведя дела не слишком честно, сумел очень сильно
оскорбить просто невероятное количество людей. Как могущественных, так и не очень.

И сейчас, когда Лаура взяла клан Маркей в свои руки, многие из этих людей начали досаждать
ей. Естественно глава клана Буда не мог оставить этот вопрос без внимания.

Но самое главное, что старое гнездо клана Маркей находилось на острове, где сейчас было не
очень безопасно. Поэтому Чжао решил переместить его на Золотой остров, и лишь затем



сконцентрироваться на иных проблемах.

Именно из-за этих вопросов у Чжао попросту не было времени заниматься чем-то еще. Но, к
счастью, им удалось довольно быстро успокоить все горячие головы.

Через три дня после передачи мистических орлов королю, птицы Чжао наконец достигли
прерий зверолюдей.

Приблизившись к территории Исполинских быков, Чжао убрал мистических орлов и вытащил
из пространственного Амбара Чужого. После чего направил его в лагерь Уэльса.

Глава клана Буда не переживал, что вид Чужого может кого-то напугать, ведь Исполинские
быки уже видели этого гигантского крокодила во время сражения с Боевыми быками.

Естественно, как только их увидели в лагере, навстречу Чужому выдвинулся отряд всадников
на быках. И разумеется Меган, а также Луиза, что никогда не были в прериях, начали
волноваться, так как не понимали, почему зверолюди собрались их атаковать. Но Лаура сразу
же успокоила девушек: «Не стоит так волноваться, они всего лишь вышли, чтобы встретить
нас. Ведь как-никак, а Чжао их принц.»

Пока Лаура это говорила, всадники уже достигли Чужого, и один из воинов громко прокричал:
«Принц, это действительно Вы?»

Чжао же, слегка улыбнувшись, вылез из пасти Чужого и, глядя на воинов, сказал: «Не думал,
что вы на самом деле все еще помните обо мне. Как там Большой Брат? Чем он сейчас занят?»

Когда воины Исполинских быков увидели Чжао, то, посмотрев на него, сказали: «Вождь сейчас
в главном лагере и уже давно ожидает Вашего возвращения.»

Чжао рассмеялся и сказал: «Хорошо, пожалуй, мне стоит с ним встретиться, мы ведь так давно
не пили вместе хорошего вина.» После этих слов отряд всадников сопроводил главу клана Буда
в главный лагерь Исполинских быков.

Чжао же вернувшись к девушкам, посмотрел на Лауру, а затем улыбнулся и спросил: «Ну что,
пойдем и поприветствуем Большого Брата Уэльса?»

Лаура улыбнулась и сказала: «А почему бы и нет. В конце концов, вы с ним невероятно
похожи.» Чжао слегка улыбнулся и направил Чужого прямо в лагерь Исполинских быков.

Новость о возвращении Чжао мгновенно обошла весь лагерь, и многие зверолюди вышли из
своих палаток лишь для того, чтобы поприветствовать главу клана Буда.

Видя эту ситуацию, Чжао понимал, что дальше им не продвинуться, поэтому вышел из Чужого.
Вот только, к его удивлению, девушки последовали за ним.



Увидев главу клана Буда, зверолюди поклонились. И стоит отметить, вся эта сцена весьма
смутила Луизу и Меган. Ведь они даже не думали, что у их супруга настолько огромный
авторитет.

Впрочем, подобная сцена удивила даже самого Чжао. Но он тут же понял, что все это значит, и
немедленно произнес: «Благодарю Вас за теплый прием мои соплеменники. А сейчас, прошу,
пропустить меня, чтобы я мог выпить с Большим Братом.»

Когда Чжао сказал это, зверолюди просто не могли не рассмеяться и сразу же выпрямились. А
один из стариков улыбнулся и сказал: «Хорошо, принц, нам действительно не стоит мешать
Вам в столь важном деле, но это не значит, что мы не можем пойти и выпить в своих палатках
за Ваше здоровье.» После этих слов собравшаяся толпа понемногу разошлась.

Когда же все разошлись, Меган вдруг осознала, что сейчас им поклонилось более 100.000
зверолюдей, и это очень шокировало ее.

Однако в этот момент послышался тяжелый топот ездовых быков. Похоже к ним приближался
еще один отряд всадников. Но в этот раз Чжао решил не проявлять инициативу.

Как и предполагал глава клана Буда, на этот раз отряд возглавлял Уэльс. Он остановился
примерно в пяти метрах от Чжао, затем спрыгнул со своего ездового быка и обнял главу клана
Буда. После чего сказал: «Брат, почему так долго, я уж думал, что состарюсь, дожидаясь
тебя.»

Чжао же рассмеялся и сказал: «Брат, я тоже по тебе скучал. Поэтому давай пойдем и выпьем
за нашу встречу.»

Уэльс отпустил Чжао, а затем рассмеялся и сказал: «Да, давай выпьем. Я надеюсь, что
ты принес немного хорошего вина для старшего Брата?»

Чжао рассмеялся и сказал: «Это естественно. Как же я мог забыть старшего Брата? Ах, да, у
меня также есть хорошие новости. Я женился. А это мои жены. С Лаурой, Мэг и Ниэр ты уже
встречался, а это Меган и Луиза. Меган, Луиза, это Большой Брат Уэльс.»

Когда девушки посмотрели на вождя Исполинских быков, то улыбнулись и быстро
поприветствовали его: «Меган (Луиза) рада встретиться со старшим Братом.»

Уэльс, услышав это, засмеялся и сказал: «Хорошо, что две сестры не слишком вежливые, но вы
действительно поступили правильно, выйдя замуж за брата. Он хорошо зарабатывает и сможет
обеспечить вас всем необходимым.»

После этих слов Меган и Луиза застыли. Они действительно не думали, что кто-то может вот
так просто сказать нечто подобное. Лаура же привыкла к тому, как говорили зверолюди.
Обитатели прерий всегда высказывали все, что думали, не пытаясь играть словами.



Лаура же улыбнулась и сказала: «Да, старший брат, если судить поэтому, то у Брата Чжао
действительно все в порядке. А сейчас давайте уже пойдем, так как мы
страшно проголодались.»

Услышав это, Уэльс улыбнулся и, запрыгнув на своего ездового быка, произнес: «Ну, тогда
пойдемте, нельзя оставаться голодными.» После этих слов Чжао и остальным также
предоставили несколько быков, и они отправились вглубь лагеря.

Сейчас многие зверолюди в старом лагере заняты приготовлением пищи, потому что Чжао
снова здесь. И естественно им необходимо приготовить самые лучшие вещи для своего
благодетеля.

Чжао, войдя в большую золотую палатку, встретил там Йеля и Мендеса, что уже ждали его
там, как и другие важные зверолюди племени Исполинских быков. Глава клана Буда
поздоровался с ними, а затем, обращаясь к Уэльсу, сказал: «Большой Брат, раз мы так давно не
виделись, то почему бы нам не отпраздновать мой приезд всем лагерем.» После этих слов Чжао
достал из пространственного амбара десять замороженных чешуйчатых китов, каждый из
которых весил почти двадцать тысяч джи (0,5 кг). Некоторое время назад глава клана Буда
начал разводить этих магических животных, планируя использовать их в делах, связанных со
зверолюдьми.

В племени Исполинских быков было лишь чуть меньше миллиона членов и естественно этих
китов не хватило бы, чтобы их накормить. Но было достаточно, чтобы каждый мог попробовать
каково на вкус мясо кита. А для того, чтобы накормить все племя, Чжао достал много других
морепродуктов.

Уэльс не был вежлив, он посмотрел на эти вещи и засмеялся: «Ладно, похоже ты всегда
приносишь мне много хороших вещей. Однако теперь тебе придется взять на себя
ответственность и приготовить все это. Поскольку никто из нас не видел подобных продуктов.»

Но Чжао лишь рассмеялся и сказал: «Это не проблема, о которой стоит волноваться.» После
этих слов Чжао призвал довольно много своей нежити. Естественно все эти бессмертные
являлись моряками и хорошо знали, как нужно готовить морепродукты.
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